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Preis pierteljäßrig: Julanö 3 Kr. Deuijdfes Kcidj ITtarf 3. (Einzelne Hummer 30 fjeller.

9tac6brm! wtrb ftreng oerfolgt.

^räulein: „2li> rote nett vom ^errn Centnantz Kofen unb nod* um biefe SeitI" 
Burfdje: „Hießt maßr, gnä’ Rauléin, ßeute nod), am 25.1"

<8 aft:

Hßgelt^nltB 3Toß
,,§err IDirt, 6er tDem ift reeßt gut!"

ID irt: „34 per bitte mir bas Joppen!'

Spfiittr.
(gute (Ergießung — mär’ nidjt fo fdjroer, 
IDenn es ben Kinbern — an gene ßm mär’!

O O

redigiert und herausgegeben 
Don

ADOLF HATSEK.

Abonnements ^ür den öfterreid^ifd^en Sud^handel

VIII. laljrö.Hr. 6-
übernehmen alle Buchhandlungen, poftämter 
li. ^eitiingsDcrfdilcifier, mie aud? die €rpeditton: 1901 Auslieferung in 26ien bei Robert SSeis,

’ I., IDoUjeile 13.
25nbnyeft VI, SSo&miflalTe 50. frfdjeint jeben £atnstag. =>-



10^3

8

■ «3VMfr>

I i

L 30X'|
IrznHY'r
■ovMfXXXí-

! soanY1 
KaH33 Jh
lé3AQZ=
^vaaoj
-XVH 
•CkXVHr

I

XMItiS.
Hvav"

-•« Ser trfh Síréit *-
íjnmoresfe oon Dt. IRatgrnn.

<D, rote gans anbers hatte (te fid] bie jlitterroodien 
Dorgefteüt 1 5ie erroartete burdiroeg tton bér Sonne be= 
fd]ienene tjeitere Cage, burái nidits getrübt, burd] nidjts 
oerbunfelt, unb nun merfte (te, bag iíjre (Erwartungen 
getäufdjt rourben, bag fogat ein ftürmifdjes ©emitter jtd? 
3U entlaben brot?e, bas erfte unb roahrfcheinlid; aud] nid]t 
bas legte in ihrer jungen (Ehe.

Sdilimm roar es, bag (te bereits in bér erften bér 
5litterrood?en ;u biefer firfenntnis gelangte, nie! ;u früh, 
um fd;on einfehen ;u muffen, bag fein ©lücf ijienieben frei 
non Kummer fei.

Ulbert roar ein ftarrfmniger ZlTenfd?, bas merfte (te 
erft jegt. IDic fonnte er aud] barauf beharren, bie pels» 
müge aufsufegen, roo (te iijn bod] fo rüljrenb bat, ben 
gylinber als Kopfbebedung 3U nehmen, ba er in bemfelben 
Diel Dornet;mer unb intelligenter ausfai], als mit ber ZTiüge 
befleibet. fir f?atte (te uorerft über biefe ihre ZTieinungs» 
äugerung ausgeladjt unb als fie jegt erft red?t bie jorberung 
(teilte, er möge ben gylinberhut auf fegen unb brofjte, (te 
gehe fonft nidjt mit il]m fpasieren, ba rourbe er somig, 
tjieg (te eine eitle pugtocfe, bie fogar aud] ihren ZTiann su 
einem ZTTobenarren unb ©igerl machen rooHe unb oerbot 
(td; fdjlieglid] ein für allemal, bag (te ihm in Sa dien ber 
Kefteibung ZDeifungen erteile. fir roiffe es redjt gut, fagte 
er, roie (td] ein oernünftiger ZTiann 3U fleiben habe unb 
hätte feine 3n*«Hi9en3 toeber mit ber pelsmüge nod] mit 
bem §\’Iinberbute etroas 3U fd]affen.

ZDas (te hierauf antroortete, bas brad]te ihn nur nod] 
mehr gegen (te auf. Die junge 5rau machte bem ©arten 
Dorroürfe, bag er nunmehr eine gan3 anbere Sprache 
führe als früher. Sie roerbe fid] übrigens eine földje 23e= 
hanblung aud] nidjt gefallen laffen, fagte (te unb lieber 3U 
ihren filtern surüdfeijren, als berartige Keteibigungen 3U 
ertragen. Selbftoerftänblid] cnbete biefe Duplif mit Cijränen.

Unmutig nahm Ulbert ein gcitungsblatt in bie fj anb, 
SÜnbete (td? eine gigarre an, roarf fid] in ben tehnftuhl 
unb verfudjte 3U lefen. £r Dermodjte es nicht. U)ohI 
nahm er ben fleinen Uuftritt nidjt fehr tragifd), allein es 
oerbrog ihn bod], bag ihr fiigenftnn einen berartigen Streit 
heroorsubringen Dermodjte. Sollte er fapitulieren, ober 
fottte er auf feinem Stanbpunfte beharren um ihr für alle 
geiten bie Suft 3U benehmen, ben fiigenftnn hcroorsufehren ? 
Das roar es, roomit (td] feine ©ebanfen befdjäftigten. 
Sdjlieglid] jebod] gelangte er 3U ber Ueberseugung, bag 
3roei eigenfinnige Köpfe nur feiten Dernünftiges (djaffen 
fönnen unb bag er bas jegt sornige ZDeibdjen anbers be= 
hanbeln müffe, als burd? ftarres ^efihalten an feinem ZDiHen.

fir ertjob fid], legte ben Uebctrocf an, fegte ben 
g\'linberhut auf unb fagte lädjelnb 3U feiner ©attin:

„ZTiöd?teft Du ausgehen, liebes Kinb ?"
£i, roie (id? ba mit einemmale ihre ©ejtdjtssüge Der» 

änberten. 5ort roaren bie Sorgenfältdjen oon ihrer Stirne, 
fort roaren bie perlen, bie nod] nothin in ben Uugen 
ftanben, fort bas SchmoUmünbdjen, bas jtd] jegt fugoer» 
langenb sufpigte. Ulbert roar entsüdt, als (te fo oor 
ihm ftanb.

„ZTiein Cöubdjen," fagte er, „roir roollten bod] aus» 
gehen unb einen längeren Spasiergang madjen."

„3a, tiebfter," erroiberte (te, id] mache nur Coilette, 
in einigen Ztlinuten bin id] fertig.

3n ber Chat toar bie junge 5rau bisher nod] niemals 
fo fiinf, wie jegt. Had] Verlauf einiger ZTiinuten Der» 
fünbete (te, fertig 3U fein.

Ulbert blicfte jegt auf fte, oielmehr auf bas reisenb 
nedifche fjütdicn, bas fte trug. „ZDie, mein liebes Kinb," 
fagte er, „biefen fjut wirft Du bod] nicht tragen?"

„ZDarum nicht?" frug fte erfdjroden.
„ZDeil er Dir nicht pagt, Du ftehft barin Diel 3U 

alt aus."
„ZDas fällt Dir ein, lieber ZlTattn, bas fagte nod? 

feiner, ber ben fjut gefetjen."
„Uber id? fage es Dir, Sd?ägd?en. Der fjut pagt 3U 

Deinem jugenblid?en ©eftd)td?en nicht. 5olge meinem Kate 
unb nimm ben mit ber blauen Seber."

„Ulbert, ich roerbe bod] nicht* jegt mitten im ZD inter 
einen Sommerhut auffegen," fiel fte ein.

„ZDarum nidjt, mein Sd?ägd?en ? Sieh, id? trage Dir 
3U Siebe ben gylinberhut, roo bod] bie warme pelsmüge 
weit praftifchec unb 3eitgemäger wäre. 3d] willfahre 
Deinem Züunfd?e unb Du roiHft meinen nicht erfüllen ?"

Derlegen ftanb bas junge brauchen ba, ZTiiene madjenb, 
ben fjut absulegen unb ben Sommerhut aufsufegen. Dod? 
bas bauerte nur einen Uugenblid, bann fagte fie: „ZDie 
roär’s, liebfter Ulbert, wenn Du Deine pelsmüge nähmeft 
unb id] biefen fjut aufbehalte?"

Unb jegt lachten Keibe fo lierslid], bag ihnen bie 
jreubenthränen in bie Uugen traten.

tiluf gtanfmorfef.

VI

Stuger: „ZDas wirb benn ba gebraut--------?"
5reunb: „Das ift etroas für Did], nämtid] für 

pflaftertreter!“
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3efct fliegt bet 5ud)S im fühnen Scrounge 
Unb lügern norgegrecft bie gange,

Setjt hier bie Crauben ans ber jabel,
Soroie ben jadfs mit leiferm Sznobéi.
Das trnnf’ne Jlug’, bem (gaumen fdjafft es 3m n5d)fien Uugenbliefe, fdjnapp! 
Den Dorfdfmatf fcfjon bes fügen Saftes. Heigt er fájón eine Cranbe ab.
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Se§r einfü($.
Bebienter: „Der Sdjneiber roar 

ba, er fagte, er roolle einmal ©elb 
feßen."

^err: „IDenn er roieber iommt, 
jeigen Sie iljnt roeldjes."

Sogtftß.
Kommis: „ZlTit biefer geringen 

Bejahung tarnt id) feine großen 
Sprünge machen, §err Prinjipal."

C^ef: „3d) babe Sie aud) nod) 
nie aufgeforbert, bag Sie fpringen 
follen." _______

Bu<§ tin jRoatpIitneni.
3unger ZtTann: „Das ©ebid)t, 

roelc^es Sie fdjrieben, las id) im 
Jreunbesfreife not; fein ZlTenfd) roollte 
glauben, bag es non 3bnen fe*/ 5räu» 
lein Berttja, fo t)übfd) ift es."

Kite 3ungfer: „<£s t immer, 
es fei für jebe Dame ein BTann ge» 
borén, ba ift ber, roeldjer für mid) 
beftimmt roar, geroig fd)on geftőrben!"
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Siel}’, geffl (Hs ift ifjm nidjt gelungen, 
Diemeil er ift ju furj gefprungen.
Xlad) ginten fallt er, — o, roie frent’s, 
Mid; herjtidj, fdjlägt er gcfj bas Kreujl

WM'#?*.,r<

-t.
(EU tüchtig hat er ftch’s gefchlagen, Sr geht. - „Die Craaben gnb noch 9™",*
£r roirb ben Sprung nicht roieber roagen. Sagt er, „roojn mich roeiter müh nl 
Seht ihn ben Sucfen reiben geh, So bichtet jeber mSngel an
Sein Schmerjgefüt}! feheint fürchterlich- Dem, roas er nicht erreichen fann.

V
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©retten (bie gehört íjat, bag papa, ber perreifen muf, für feine prajis einen Sfelloerirder beftellt hat):

l*|S

XKtipI
I l'«W

iV V>v V A

„HTama, nidjt roabr, ber Stord) ift ein gugpogel?"
ZtTama: „^aroohb mein Kinb!"
©retdjen: „Dann bringt bie Ktnber im lüinter roobl fein Stelloertreter?"

Srpfe 3froge. 
Dater (lefenb): „Der 

Ceutnant IDadjbaufen 
bat fid; beute erfd)offen."

tEod)ter: „lüar er 
lebig?"

SltwnaljmsomJ’e. 
©aft: „Sie, i)err IDirt, 

bas fell ein íjafenbraíen 
feint1"

IDirt: „© ja, bies= 
mal fann icf)’s aber 
befd)toőren I"

JeiftmgaBeridjf.
Kbermals ift geftern 

Dachmittag ein Der« 
gn ügungsreifenber 
auf einer Sergtour ab« 
geftürjt. _____

tDer bas «Bemiffen fort 
mätfrenb befänftigt, tötet es.

Sfemt Sorte. Öinttiei.
©attin: „IDoIIen roir 

nid)t in’s ©beater geben, 
lieber DTann?"

©atle: „ijeufe nicht, 
ich bin ju fd)läfrig."

©attin: „Dun, Du 
fdjläfft bort ja auch-"

JUenn — —. 
©attin: „ZDenn Du 

ein berühmter Dichter 
roäreft unb noch Deine 
ijaare bätteft, mürbe ich 
pon Dir eine ijaatlocfe 
perlangen."

— „IDie, lieber ©uftap, Du baft je|t[fchon bas Kiftdjcn 
Zigarren, bas ich Dir $u ZDeihnachten gefdjenft, aufgeraucht?"

— „3atP0bl, aber laufe mir ein anbermal feine mehr!"

Hotted er-jKUt isseit.
DTeine Herren! IDie Sie feben, feben Sie jegt nichts. IDatum 

Sie nichts feben, bas roerben Sie gleich feben.

jRtnbfid; netto, 
©ante: „ZTTöd)teft Du 

gerne Solbat roerben, 
panschen?"

£jänscf)en: „2Id)netn, 
id) mag nicht bie Köchin 
Ipajieren führen."

/
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3ft hart ein Berj, ob jtau unb IRann, 
<8et)ord)t nidjt eignem IDillen,
IPer feine tränen meinen fann,
Per fann and; feine füllen. 21. §•

BTutter (junt fleinen Karl): „Du 
bift bod) redjt faul, bcnfe ftets, Du 
feift eine Heine Biene I"

Karl: „ZHatna, gib mir §onigt"

Snífi^ulöisuitgSftfM.
3d) beftätige, baf mein £ot)n Karl

*»«'= m”' -«**®"*n "* 6em fSZ w'ZTJV'XIC
roeftltdjen Urnen a ^atte, mas aber nidjt meljr porfommen

£PeTrel:TurUu4t beuten gan$ ridjtig an, es ift ber ftille <D$ean!" mirb. >M Sdjlauberge,

Jpöljere ifíiffiím.
Der totbeer (tritt einft mit bem Utotpt,
Stolj meint et, „idj bien nnr jnm Snljme, 
Segliirft ift jebet Ittufenfotjn,
(Ertjält er mid) jum £igentl)umel“

„tüot)I roatjr," fo fprad) ber mot)n gereijt, 
„Dód; mer fann non ben rieten Brauen,
Don benen 3eber Did) ergeijt,
Denn jemals bis Du fommft and; fdjlafen ?

(Banj anbers üb’ id; meine !Ttad)t, 
man fuc^t mid) auf in 5corners nnb teiben, 
Dann tritt ber Sd)laf tfinjn gans fad)t — 
Unb Kammer fomie Sdjmersen f etjeiben."

»• 9-

Öitt pfiffiger Bienet.
3ot,ann: „«näbiger £)err, ein f)err ift braufen im Bor-

jimmer------------ " t _
£)err (meldjer gerabe Befud) t?at): „Sagen Sie bem tyrrn, er

foil ein bisdjen marten 1"
3 o íj a n n: „<£r fagt, er roarte fdjon feit Blonaten."

jräulein: „Unb Sie roollen roirflidj 
nidjt heiraten, £?err Ceutnant?"

Ceutnant: „Blödjfe fdjon, fürdjtemidj 
aber, alle anberen roeiblidjen IDefen empfinb= 
lidj ju beleibigen."

3m BrauflfißeL
K.: „Da fteljt in ber Leitung, baf ber 

Bierfonfum tjier um jmei Citer pro Kopf 
gefunfen ift."

8.: „£/m, ba bleibt tjalt niy anberes 
übrig, als baf mir biefe $roei Citer jeben 
Ubenb meljr trinfen."

— „Hun, §err Biffig, mas fagen Sie ju meiner neueften 
Kompofition „IDafjnftnn" ?"

— „jabelijaft, §err KnaUer, gan$ fabelhaft, tdj muf gefielen, 
nodj niemals etroas fo roaljnftnniges gehört ju Ijaben, ganj fabelhaft!"

S^lau.
3unge £rau: „Kubolf, Blorgen 

fommt meine Blama ju längerem 
Befudj."

© a 11 (: „So, bann roirft Du mäijrenb 
iljret Knroefentjeit fodjen."

Spring.
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Profé ff or: „ . . . meine getreu, id) fange an, Íródén
$u merően I------- warum niden Sie fo eifrig, £)err Bummel?"

Bummel: ,,3d) I?abe aud) Dürft, í)err ProfefforI"

A S
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Suf ongtrotnbef.
21.: „Die beiben Banfbireftoren, tveldje burdjgingen, waren 

einmal Sdjulfollegen."
8.: „3arool?i, bie galten einftens bie Sdjulbanf unb je%t 

bie ijanbelsbanf mileinanber geteilt."

Mat% eigenem ZEo|ffafic.
Dame (3U einem (Dffijiers.Burfdfen): „Pflegt 

3^r f)err viel Bier 3U trinfen?"
(Dffi3iers-8urf<^e: „<0enau weif idj’s 

nidjt, aber viel fann’s nidjt fein, benn er finbet 
jeben 2tbenb ben ZDeg allein nad) fjauje."

Sepíú^terf.
Sdjaufpielerin: „fjeute fann id; nidjt 

fpielen, %rr Direftor, id) bin franf."
Direftor: „SpielenSie l?ier feineKomöbiel"

Jfyöáfftt Jronit.
IDitroe: „ZlTein verdorbener ©alte bat mid? 

bringenb, id? möge niemals roieber heiraten."
2tr3l: „3a, bas roar ein braver, rücffi«ijts= 

voller ZTTann."

Enbers gemeint.
2Í.: „ZTteine Sdjroiegermutter ift ein <£ngel." 
B.: „So, roann ift fie geftorben ?"

.SrfüIIfe Prophezeiung. =
<£s roar einmal ein junger OTann, 
Oer rootlte tyier auf «Erben 
2tnf jeben ^atl, roie anbere and), 
£in großer Dichter roerben.

«Er bid)tete and? frifcfj branf los, 
Sdfrieb ganje bide Sänbe;
Dod) jebes OTanufPript tarn prompt 
§urücf in feine ijänbe.

Ulan Iad)te roeiblid? über iljn;
Dod; er jiatt jn genefcn 
Don feiner Did)teritis, fprad;:
„3«f) roerb’ bod) nod; gelefen."

Hac^ feinem Cobe ging benn and; 
Oies tüort nod) in €rfültung; 
«Ein 5d)lad)terfjolteben ganjen Kram 
Unb nat)tn ifjn jut tDarfinmtiütlung.

2Juf biefe IDeife fam es benn and;, 
Knbers roär es nid)t möglid) geroefen, 
Oaß feine (Bebidjle anf tDnrftpapier 
rtnn rourben bod) nod) gelefen.

®g. Stingl.
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Bereí?rer (eines XTtabdjens, 311 Mfen Ztlama): „í?aben 
Sie fd?on ein földes Benehmen gefeíjen, gnäbige írau; ba 
bat id? »ort?in jl?r ^ráulein Colter um einen Kuf unb ba 

gibt fte mir eine ©ijrfeige."
ZHutter (bes ZHäbdjens): „Daraus fömten Sie erfetjen, 

tute bran meine <Eod?ter ift."

Stud? ein Kompliment
Jräulein: „E?etr mfiller, roie gefällt 3f?nen 

mein neuer í}ut?"
§err: „5et?r gut! ^räulein fet?en barin aus 

roie ein junges mäbd?en."

Kutin».
Dame: „3ft 3*?r ^err ®emai?l roirflid? ein 

fold?’ gefdjicEter Krst?"
©attin bes 2tr$tes: „Das mill id? glauben, 

roen ber furiert, ber fommt immer roteber."

------« ®röp<$. »

U \ )) í

— „IDirb mid? bas Pferb nid?t abroerfen?"
— „Unmöglid?, ba;u ftnb Sie viel $u fdjroer "

mm

5-^

@in Bintrob.
— „traben Sie niel 2Bilbfd?roeine gefd?offen, 

i)err Baron?"
— „Biel, bas ift garnidjts, id? ^abe fte 

alte ausgerottet."

2Upenroirt (sum Profeffor); „§err Profeffor, feitbem 
Sie abgeftürst ftnb, meljrt ftd? ber §ujug ber íremben, 
roolltens nid?t normal abftflrsen?"

____Stint Änßdjt ------------

Jnbinibucüer Sfanbpunßt 
Kid?ter: „mir fdjeint, bei €ud? Bauern gibt’s 

jeben Sonntag im H>irtsí?aufe fo ’ne 5d?lägerei." 
5euge: „©eroif, £?err Hidjter, bös is bie 

einjige ^reuV, bie roir Ijaben."

JUlaliüö».
Blauftrumpf: „Icädjftens neranftalte id? 

eine neue perbefferte 2iuflage meiner ©ebid?te.'
^err: „ED03U, gnäbige Jrau, Sie ftnb 

unnerbefferlid?."

21.: „3d? ftnbe bas bod? rounberbar, ba§ ein Eier, roie bas
Kameel, 6—7 Cage oljne Crinlen austjallen fann--------"

B.: „IDas, rounberbar? Urbämlid? ftnbe id? bas, eine gan$e 
tüodje lang nid?ts $u trinfen — na, aber brum l?ei£t bas Biel? 
ía aud? Kameel!"

Sitiért Jronie.
Did?ter (jum Cl?eater=Direítor): „Ejaben 

Sie mein Cuftfpiel fd?on gclofen, §err Direftor?" 
Direftor: „© ja, früfjer als Siel"
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SöDtpiimenf.
^räulein: „K>as grübeln Sie fdpn roieber, 

fjerr 21ftuar?"
junger ZITann: „tDenn tdj 3fyre IPangen. 

grübdjen fel)e, bann grüble id) immer."

Äenttnisjenjen. (sTY-^-

8lel?nltd)es.
— „i}aben Sie melleidjt eine 21I)nung, non roem 

bie „2ll)nen" ftnb?"
— „Ztdn, ljabe feine 21 Ejnung, nielleicfjt meinen 

Sie bie 2ll)nfrau?"

Seues jEfori.
21tann (ju feiner £rau, bie einen neuen Sdjlafrocf 

trägt): „Sdjon roieber fo ’ne lange Schleppe 1 lltir 
fdjeint, Du leibeft an ber Sdjlepiomanie!"

Sas fi luge ffrftufájen.

i)err: „(Erinnern Sie fid) rnod), meine 
©näbige, roir tanjten fdjon 3ufammen, als 
mir nod) Kinber roaren."

jräulein: „3a, aber bas ift ja nod) 
garnidjt fo lange I>er!y/

jFap ßd?er.
tVer feinen §orn t)inunterfd)Iu<ft 
Unb iljn nid;t gleid; cerbaut,
Ben meifi bie ifanb fo lange jutft,
Bis bag er um fld; baut. $r. maigtü*.

8tus ber guten alien 3eii.
^aupfmann: „Kinber, ftfirmt ’mal bas 

Brauhaus bort 1"
Korporal: „21ber nidjt roal?r, ßaupt- 

mann, roir bleiben gleid) bort?"
^rän3t^en: „ZTtd)t roaf)r, Papa, roenn icf) gróf er bin, 

fdjenfft Du mir ein großes Pferb ?" 
papa: „3a, mein Ktnb 1"
^ränjdjen: „So grog roie Du bift, papa, nid)t roaljr?" 
Papa: „So etroas fagt man nidjtl"
Jränjd)en: „tDeil es ein fold)’ groges Pferb nid)t gibt, 

nid)t roal)r, papa?"

tSifilärlidj.
21.: „Sefyen Sie, biefem £)errn bort jeigt 

jebe Dame eine freunblid)e ZTZiene."
B.: „©taub’s fd)on, roeil er t)übfd) ift!" 
21.: „Deshalb rool)l nid)t, er ift nämlid) 

Pbotograpl) 1"

(Higentgümcv unb ccrautroortliifyn: Bebaftcut: Aatsrli.

V


